
AR-15/308 AR PRS GEN 3 PRECISION STOCK ADJUSTABLE RIFLE
LENGTH - MAGPUL AR-15 PRSGEN3 PRECISION STOCK ADJUSTABLE
RIFLE LENGTH ODG

The PRS GEN3 is a field precision stock for AR15/M16 and AR10/SR25
platforms, featuring tool-less length of pull and cheek piece height adjustment.
Adjustable for length of pull and cheek piece height via aluminum detent knobs,
the PRS GEN3 (Precision Rifle/Sniper) stock is intended for semi automatic
sniper or varmint type rifles. It installs on rifle-length receiver extensions as well
as mil-spec and A5 length carbine receiver extensions and includes a
cant/height-adjustable rubber butt-pad and rotation-limiting QD sling cups as well
as M-LOK slots on the bottom for rear monopod mounting. Mounts to rifle-length
receiver extension tube without A2 spacer, but will accommodate mil-spec sized
M4 Carbine and many A5-length tubes with standard Castle Nuts and End Plates
(not included) Enhanced strength butt-plate withstands severe impact and recoil
up to .50 BMG Rubber butt-pad provides positive should purchase to prevent
slippage and is adjustable for both cant and height Machined aluminum LOP and
Cheek Piece adjustment knobs with positive locking click detents Steel
adjustment shafts finished with melonite for wear and corrosion resistance All
aluminum components finished with MIL-A-862F, Type III, Class 2 hard coat
anodizing Bottom M-LOK slots provide additional sling mounting possibilities for
attaching 1913 picatinny railes for use with a monopod Sling Mounts: Front &
Rear rotoation-limited QD sling swivel mounts. Rear mount 1.25" aluminum sling
loop (left side reversible) NOTE: Due to the wide variety of designs and
dimensions of carbine receiver extensions as well as the associated mounting
hardware, proper fit cannot be guaranteed. Mounting to rifle-length receiver
extension is recommended to ensure optimal fit and funtion.

Attributes

Name: MAGPUL AR-15 PRSGEN3 PRECISION STOCK ADJUSTABLE RIFLE LENGTH ODG
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100018768
Mfr. No.: MAG672-ODG
Color: O.D. Green
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Adjustable
Type: Rifle Length
Delivery weight: 1.025kg
UPC: 840815109624

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung für den AR15/308 AR PRS GEN 3
Precision Stock

Einleitung
Danke, dass du dich für den AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit während der Nutzung zu
gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig, um zu verstehen, wie du deinen Precision Stock sicher
verwenden, installieren und warten kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Gewehr und den Stock jederzeit sicher handhabst.
Behandle jedes Feuerwaffe so, als wäre sie geladen.
Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.
Bewahre den Stock und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Umgang mit Feuerwaffen.
Überprüfe regelmäßig den Stock und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Gefahrenidentifikation: Unsachgemäße Installation oder Nutzung kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe
oder Unfällen führen. Stelle sicher, dass der Stock mit deinem Gewehr kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Vermeidung von Gefahren: Überschreite nicht die empfohlenen DrehmomentSpezifikationen während der
Installation. Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher befestigt sind, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Sei vorsichtig, wenn du die Länge des Schaftholzes und die Höhe des Wangenstücks einstellst, um das
Einklemmen von Fingern zu vermeiden.
Altersbezogene Warnungen: Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht eines
Erwachsenen gedacht. Stelle sicher, dass unerfahrene Benutzer von sachkundigen Erwachsenen beim
Umgang mit Feuerwaffen angeleitet werden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Stock von der Feuerwaffe, indem du die Castle Nut und die Endplatte
abschraubst.
Schiebe den PRS GEN3 Precision Stock auf das GewehrlängenEmpfängerverlängerungsrohr.
Sichere den Stock mit der entsprechenden Castle Nut (nicht im Lieferumfang enthalten) und Endplatte
(nicht im Lieferumfang enthalten).
Stelle den Stock auf die gewünschte Länge des Schaftholzes und die Höhe des Wangenstücks mithilfe
der AluminiumArretierungsknöpfe ein.
Stelle sicher, dass alle Einstellungen vor der Verwendung verriegelt sind.

Nutzung:

Überprüfe vor dem Schießen, ob der Stock sicher befestigt ist und alle Einstellungen verriegelt sind.
Achte darauf, die Länge des Schaftholzes oder die Höhe des Wangenstücks langsam und vorsichtig
anzupassen.
Überprüfe nach jedem Gebrauch den Stock auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Abfallwirtschaftsbehörden für Hinweise zur ordnungsgemäßen Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für zusätzliche Informationen oder Unterstützung bezüglich des AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock, besuche
bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails
zur Hand hast, um eine effiziente Unterstützung zu gewährleisten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die Vorteile des AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision
Stocks genießen und gleichzeitig ein sicheres Schießerlebnis gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit beim
Umgang mit Feuerwaffen priorisierst.
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Safety Instruction Guide for AR15/308 AR PRS GEN 3
Precision Stock

Introduction
Thank you for choosing the AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and maintain your precision stock safely.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling of the rifle and stock at all times.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction.
Store the stock and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Regularly inspect the stock and firearm for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and accessories.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Improper installation or use may lead to firearm malfunctions or accidents. Ensure that
the stock is compatible with your rifle before installation.

Avoiding Hazards: Do not exceed the recommended torque specifications during installation. Ensure all
components are securely fastened before using the firearm. Be cautious when adjusting the length of pull and
cheek piece height to avoid pinching fingers.

AgeSpecific Warnings: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult
supervision. Ensure that inexperienced users are guided by knowledgeable adults when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing stock from the rifle by unscrewing the castle nut and end plate.
Slide the PRS GEN3 Precision Stock onto the riflelength receiver extension tube.
Secure the stock in place using the appropriate castle nut (not included) and end plate (not included).
Adjust the stock to the desired length of pull and cheek piece height using the aluminum detent knobs.
Ensure all adjustments are locked in place before use.

Usage:

Before firing, doublecheck that the stock is securely attached and all adjustments are locked.
When adjusting the length of pull or cheek piece height, do so slowly and carefully.
After each use, inspect the stock for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding waste disposal.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For additional information or support regarding the AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer service. Ensure that you have your product details handy for
efficient assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of the AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock
while ensuring a safe shooting experience. Thank you for prioritizing safety in your firearm usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata de
Precisión AR15/308 AR PRS GEN 3

Introducción
Gracias por elegir la Culata de Precisión AR15/308 AR PRS GEN 3. Este producto está diseñado para mejorar tu
experiencia de tiro mientras asegura la seguridad durante su uso. Por favor, lee detenidamente esta guía de
instrucciones de seguridad para entender cómo usar, instalar y mantener tu culata de precisión de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de manejar el rifle y la culata de manera segura en todo momento.
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura.
Guarda la culata y el rifle en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego.
Inspecciona regularmente la culata y el rifle en busca de signos de desgaste o daño.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y accesorios.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros: La instalación o uso inadecuado puede provocar fallos en el arma o accidentes.
Asegúrate de que la culata sea compatible con tu rifle antes de la instalación.

Evitando Peligros: No excedas las especificaciones de par de torsión recomendadas durante la instalación.
Asegúrate de que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de usar el rifle. Ten cuidado al
ajustar la longitud de tiro y la altura de la pieza de mejilla para evitar pellizcarte los dedos.

Advertencias Específicas por Edad: Este producto no está destinado a ser utilizado por personas menores
de 18 años sin supervisión de un adulto. Asegúrate de que los usuarios inexpertos sean guiados por adultos
conocedores al manejar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Retira la culata existente del rifle desenroscando la tuerca de castillo y la placa final.
Desliza la Culata de Precisión PRS GEN3 sobre el tubo de extensión del receptor de longitud de rifle.
Asegura la culata en su lugar utilizando la tuerca de castillo adecuada (no incluida) y la placa final (no
incluida).
Ajusta la culata a la longitud de tiro y altura de la pieza de mejilla deseadas utilizando los perillas de
detención de aluminio.
Asegúrate de que todos los ajustes estén bloqueados en su lugar antes de usar.

Uso:

Antes de disparar, verifica que la culata esté firmemente sujeta y que todos los ajustes estén
bloqueados.
Al ajustar la longitud de tiro o la altura de la pieza de mejilla, hazlo lentamente y con cuidado.
Después de cada uso, inspecciona la culata en busca de signos de daño o desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre eliminación de residuos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales de gestión de residuos para obtener orientación sobre los métodos de
eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia sobre la Culata de Precisión AR15/308 AR PRS GEN 3, consulta el sitio
web del fabricante o contacta su servicio al cliente. Asegúrate de tener los detalles de tu producto a mano para una
asistencia eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podrás disfrutar de los beneficios de la Culata de Precisión AR15/308 AR
PRS GEN 3 mientras aseguras una experiencia de tiro segura. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tus
armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
AR15/308 AR PRS GEN 3

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de précision AR15/308 AR PRS GEN 3. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et entretenir votre crosse de précision en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de manipuler le fusil et la crosse en toute sécurité à tout moment.
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre.
Rangez la crosse et l'arme à feu dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation d'armes à feu.
Inspectez régulièrement la crosse et l'arme à feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les accessoires.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques : Une installation ou une utilisation incorrecte peut entraîner des pannes d'arme à
feu ou des accidents. Assurezvous que la crosse est compatible avec votre fusil avant l'installation.

Éviter les Risques : Ne dépassez pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation.
Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant d'utiliser l'arme à feu. Soyez prudent lors
du réglage de la longueur de tir et de la hauteur de la joue pour éviter de vous pincer les doigts.

Avertissements Spécifiques à l'Âge : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins
de 18 ans sans supervision adulte. Assurezvous que les utilisateurs inexpérimentés soient guidés par des
adultes compétents lors de la manipulation d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la crosse existante du fusil en dévissant l'écrou de château et la plaque de fin.
Glissez la crosse de précision PRS GEN3 sur le tube d'extension du récepteur de longueur de fusil.
Fixez la crosse en place à l'aide de l'écrou de château approprié (non inclus) et de la plaque de fin (non
incluse).
Réglez la crosse à la longueur de tir et à la hauteur de la joue souhaitées à l'aide des boutons de
détente en aluminium.
Assurezvous que tous les réglages sont verrouillés en place avant utilisation.

Utilisation :

Avant de tirer, vérifiez que la crosse est solidement fixée et que tous les réglages sont verrouillés.
Lorsque vous ajustez la longueur de tir ou la hauteur de la joue, procédez lentement et prudemment.
Après chaque utilisation, inspectez la crosse pour tout signe de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant l'élimination des déchets.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour des conseils sur les méthodes d'élimination
appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des informations supplémentaires ou un support concernant la crosse de précision AR15/308 AR PRS GEN 3,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client. Assurezvous d'avoir les détails de votre
produit à portée de main pour une assistance efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez profiter des avantages de la crosse de précision AR15/308 AR
PRS GEN 3 tout en assurant une expérience de tir sécurisée. Merci de donner la priorité à la sécurité dans
l'utilisation de votre arme à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
AR15/308 AR PRS GEN 3

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio AR15/308 AR PRS GEN 3. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti invitiamo a leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e mantenere il tuo calcio in sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di maneggiare il fucile e il calcio in modo sicuro in ogni momento.
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura.
Conserva il calcio e l'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente il calcio e l'arma per eventuali segni di usura o danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti armi da fuoco e accessori.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli: L'installazione o l'uso improprio possono portare a malfunzionamenti dell'arma o
incidenti. Assicurati che il calcio sia compatibile con il tuo fucile prima dell'installazione.

Evitare i Pericoli: Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante l'installazione. Assicurati che
tutti i componenti siano fissati saldamente prima di utilizzare l'arma. Fai attenzione quando regoli la lunghezza
di trazione e l'altezza del poggiaguancia per evitare di pizzicarti le dita.

Avvertenze Specifiche per Età: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai
18 anni senza supervisione di un adulto. Assicurati che gli utenti inesperti siano guidati da adulti esperti
quando maneggiano armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il calcio esistente dal fucile svitando il dado di castello e la piastra di estremità.
Fissa il Calcio PRS GEN3 sul tubo di estensione del ricevitore di lunghezza fucile.
Fissa il calcio in posizione utilizzando il dado di castello appropriato (non incluso) e la piastra di
estremità (non inclusa).
Regola il calcio alla lunghezza di trazione desiderata e all'altezza del poggiaguancia utilizzando le
manopole di bloccaggio in alluminio.
Assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate in posizione prima dell'uso.

Uso:

Prima di sparare, controlla nuovamente che il calcio sia fissato saldamente e che tutte le regolazioni
siano bloccate.
Quando regoli la lunghezza di trazione o l'altezza del poggiaguancia, fallo lentamente e con attenzione.
Dopo ogni utilizzo, ispeziona il calcio per eventuali segni di danno o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti lo smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto riguardante il Calcio AR15/308 AR PRS GEN 3, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'assistenza efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai godere dei vantaggi del Calcio AR15/308 AR PRS GEN 3 garantendo
al contempo un'esperienza di tiro sicura. Grazie per aver messo la sicurezza al primo posto nell'uso delle tue armi da
fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby AR15/308 AR
PRS GEN 3

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór kolby AR15/308 AR PRS GEN 3. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
doświadczenia strzeleckiego przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczeństwa podczas użytkowania. Proszę
dokładnie przeczytać tę instrukcję bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie korzystać, instalować i
konserwować swoją kolbę precyzyjną.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne obchodzenie się z bronią i kolbą w każdych okolicznościach.
Zawsze traktuj każdą broń palną, jakby była załadowana.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku.
Przechowuj kolbę i broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Zawsze noś odpowiednie okulary i ochronniki słuchu podczas korzystania z broni palnej.
Regularnie sprawdzaj kolbę i broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i akcesoriów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użytkowaniu

Identyfikacja zagrożeń: Nieprawidłowa instalacja lub użytkowanie mogą prowadzić do awarii broni lub
wypadków. Upewnij się, że kolba jest kompatybilna z twoją bronią przed instalacją.

Unikanie zagrożeń: Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji momentu obrotowego podczas instalacji.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są pewnie zamocowane przed użyciem broni. Zachowaj ostrożność
podczas regulacji długości ściągu i wysokości podparcia policzka, aby uniknąć przytrzaśnięcia palców.

Ostrzeżenia wiekowe: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej 18 roku życia bez
nadzoru dorosłych. Upewnij się, że niedoświadczeni użytkownicy są prowadzeni przez osoby posiadające
wiedzę na temat obsługi broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zdejmij istniejącą kolbę z broni, odkręcając nakrętkę castle i płytkę końcową.
Nałóż kolbę PRS GEN3 na rurę przedłużenia odbiornika o długości karabinu.
Zamocuj kolbę w miejscu za pomocą odpowiedniej nakrętki castle (nie dołączonej) i płytki końcowej
(nie dołączonej).
Dostosuj kolbę do pożądanej długości ściągu i wysokości podparcia policzka za pomocą aluminiowych
pokręteł z detentami.
Upewnij się, że wszystkie regulacje są zablokowane przed użyciem.

Użytkowanie:

Przed oddaniem strzału, upewnij się, że kolba jest pewnie zamocowana i wszystkie regulacje są
zablokowane.
Podczas regulacji długości ściągu lub wysokości podparcia policzka, rób to powoli i ostrożnie.
Po każdym użyciu sprawdź kolbę pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania wskazówek
dotyczących prawidłowych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
Aby uzyskać dodatkowe informacje lub wsparcie dotyczące kolby AR15/308 AR PRS GEN 3, odwiedź stronę
internetową producenta lub skontaktuj się z ich obsługą klienta. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły
dotyczące produktu, aby uzyskać efektywną pomoc.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz cieszyć się korzyściami płynącymi z użytkowania kolby
AR15/308 AR PRS GEN 3, zapewniając jednocześnie bezpieczne doświadczenie strzeleckie. Dziękujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w użytkowaniu broni palnej.
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Turvaohjeet AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision
Stockille

Johdanto
Kiitos, että valitsit AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stockin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi samalla varmistaen turvallisuus käytön aikana. Lue tämä turvaohje huolellisesti
ymmärtääksesi, kuinka käyttää, asentaa ja ylläpitää tarkkuusperää turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista turvallinen käsittely kiväärin ja perän kanssa kaikissa olosuhteissa.
Käsittele jokaista tulitikkua kuin se olisi ladattu.
Pidä tuliase aina turvallisessa suunnassa.
Säilytä perä ja tuliase turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Tarkista säännöllisesti perä ja tuliase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat tuliaseita ja tarvikkeita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarojen Tunnistaminen: Väärä asennus tai käyttö voi johtaa tuliaseen toimintahäiriöihin tai
onnettomuuksiin. Varmista, että perä on yhteensopiva kiväärisi kanssa ennen asennusta.

Vaarojen Välttäminen: Älä ylitä suositeltuja vääntömomenttivaatimuksia asennuksen aikana. Varmista, että
kaikki komponentit ovat tiukasti kiinni ennen tuliaseen käyttöä. Ole varovainen säätääsi vetopituutta ja
poskipalan korkeutta, jotta sormet eivät jää puristuksiin.

Ikäkohtaiset Varotoimet: Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa. Varmista,
että kokemattomat käyttäjät saavat ohjausta asiantuntevilta aikuisilta käsitellessään tuliaseita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista nykyinen perä kivääristä irrottamalla castle nut ja end plate.
Liukuta PRS GEN3 Precision Stock kiväärin pituusvastaanottimen jatkovarrella.
Kiinnitä perä paikalleen käyttämällä sopivaa castle nutia (ei mukana) ja end platea (ei mukana).
Säädä perä haluttuun vetopituuteen ja poskipalan korkeuteen alumiinisilla detentnuppineilla.
Varmista, että kaikki säädöt ovat lukittuna ennen käyttöä.

Käyttö:

Tarkista ennen ampumista, että perä on tiukasti kiinnitetty ja kaikki säädöt ovat lukittuja.
Säädä vetopituutta tai poskipalan korkeutta hitaasti ja huolellisesti.
Tarkista perä jokaisen käytön jälkeen mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen joukossa.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki



Lisätietoja tai tukea AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stockista varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa. Varmista, että sinulla on tuotedetailsi valmiina tehokasta apua varten.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit nauttia AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stockin eduista samalla varmistaen
turvallisen ampumakokemuksen. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden tuliaseen käytössäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/308 AR PRS
GEN 3 Precision Stock

Introduktion
Tack för att du valt AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skjutupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerheten vid användning. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder, installerar och underhåller din precision stock på
ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att hantera geväret och kolven på ett säkert sätt hela tiden.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det var laddat.
Håll alltid geväret riktat i en säker riktning.
Förvara kolven och geväret på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du använder skjutvapen.
Inspektera regelbundet kolven och geväret för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och regler angående skjutvapen och tillbehör.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering: Felaktig installation eller användning kan leda till funktionsfel eller olyckor med geväret. Se
till att kolven är kompatibel med ditt gevär innan installation.

Undvika risker: Överskrid inte de rekommenderade vridmomentsspecifikationerna under installationen. Se till
att alla komponenter är ordentligt fastsatta innan du använder geväret. Var försiktig när du justerar längden på
kolven och höjden på kindstödet för att undvika att klämma fingrarna.

Åldersspecifika varningar: Denna produkt är inte avsedd för användning av individer under 18 år utan vuxen
övervakning. Se till att oerfarna användare vägleds av kunniga vuxna vid hantering av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att geväret är oladdat och riktat i en säker riktning.
Ta bort den befintliga kolven från geväret genom att skruva loss castle nut och end plate.
Skjut PRS GEN3 Precision Stock på gevärslängds mottagarens förlängning.
Säkra kolven på plats med hjälp av lämplig castle nut (ingår ej) och end plate (ingår ej).
Justera kolven till önskad längd och höjd på kindstödet med hjälp av aluminiumdetentknapparna.
Se till att alla justeringar är låsta på plats innan användning.

Användning:

Innan du avfyrar, dubbelkolla att kolven är ordentligt fäst och alla justeringar är låsta.
När du justerar längden på kolven eller höjden på kindstödet, gör detta långsamt och försiktigt.
Efter varje användning, inspektera kolven för tecken på skador eller slitage.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler angående avfallshantering.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för vidare support



För ytterligare information eller support angående AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundservice. Se till att du har dina produktuppgifter till hands för effektiv
hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du njuta av fördelarna med AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision
Stock samtidigt som du säkerställer en säker skjutupplevelse. Tack för att du prioriterar säkerhet i din användning av
skjutvapen.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/308 AR PRS GEN 3
Precision Stock

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš
zážitek ze střelby a zároveň zajistil bezpečnost při používání. Pečlivě si prosím přečtěte tuto příručku s
bezpečnostními pokyny, abyste pochopili, jak bezpečně používat, instalovat a udržovat vaši pažbu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné zacházení s puškou a pažbou za všech okolností.
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte zbraň směřující bezpečným směrem.
Ukládejte pažbu a zbraň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí a uší při používání střelných zbraní.
Pravidelně kontrolujte pažbu a zbraň na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelných zbraní a jejich příslušenství.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí: Nesprávná instalace nebo používání může vést k poruchám zbraně nebo nehodám.
Ujistěte se, že je pažba kompatibilní s vaší puškou před instalací.
Zamezení nebezpečím: Nepřekračujte doporučené hodnoty utahovacího momentu během instalace. Ujistěte
se, že všechny komponenty jsou pevně zajištěny před použitím zbraně. Buďte opatrní při nastavování délky a
výšky lícnice, abyste se vyhnuli přiskřípnutí prstů.
Varování pro specifické věkové kategorie: Tento produkt není určen pro osoby mladší 18 let bez dozoru
dospělé osoby. Ujistěte se, že nezkušené uživatele vedou znalí dospělí při manipulaci se střelnými zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Odstraňte stávající pažbu z pušky odšroubováním castle nut a koncové desky.
Nasaďte PRS GEN3 Precision Stock na trubku prodlužovacího přijímače pušky.
Zajistěte pažbu na místě pomocí vhodného castle nut (není součástí dodávky) a koncové desky (není
součástí dodávky).
Nastavte pažbu na požadovanou délku a výšku lícnice pomocí hliníkových zajišťovacích knoflíků.
Ujistěte se, že jsou všechny úpravy zajištěny na místě před použitím.

Používání:

Před výstřelem znovu zkontrolujte, že je pažba pevně připevněna a všechny úpravy jsou zajištěny.
Při nastavování délky a výšky lícnice to dělejte pomalu a opatrně.
Po každém použití zkontrolujte pažbu na známky poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se likvidace odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro další informace nebo podporu týkající se AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock prosím navštivte webové
stránky výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznický servis. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro
efektivní pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete využívat výhod AR15/308 AR PRS GEN 3 Precision Stock a
zároveň zajistit bezpečný zážitek ze střelby. Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost při používání svých střelných
zbraní.


